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A ZHANGJIASHANI LELETEK ES A ZOUYANSHU

Salat Gergely

Bevezetés

A legkorabbi rank maradt kinai torvénykonyv az i. sz. 8. szazadbol vald,' az ezt megel6zo
korok kinai jogrendszerér6l egészen a legutobbi idokig csak igen keveset tudtunk. Ez a
helyzet az 1970-es években kezdett megvaltozni, amikor a megszaporodo épitkezések
kovetkeztében egyre tobb, szovegeket is rejtd okori sirt talaltak Kina kiilonboz6 vidékein.
A jogtorténet szempontjabol az egyik legfontosabb lelet az 1975-ben feltart shuihudi HiE % i
szovegesoport, amely — mas témaju irasok mellett — koriilbeliil 600 jogi vonatkozasu
feliratos bambuszlapot tartalmazott. A Hubei tartomanyi Shuihudi az ékori Qin Z& allam
teriiletén fekiidt, s az i. e. 217-re datalt sirban talalt szovegek a Qin-beli kizigazgatasi és
biintet6jogba nytjtanak bepillantast. A szovegek alapjan egyértelmiivé valt, hogy az i. e. 3.
szazadi Kinaban rendkiviil bonyolult és fejlett torvénykezési rendszer létezett.

A Shuihudinal feltart szovegeket jol kiegésziti egy masik szovegcsoport, amelyet 1983-
ban talaltak szintén Hubei tartomanyban, Zhangjiashan 555X 111 mellett az M 247-es szamu
sirban. A sir agyag-, lakk- és bronztargyak mellett koriilbeliil 1000 feliratos bambuszlapot
rejtett, amelyek kiilonbozo jellegli szovegeket tartalmaztak. A szovegek kozil az egyik
legfontosabb egy jogi dokumentumgytijtemény, amely a Zouyanshu Z=ifif 5 cimet viseli.
Jelen tanulmény a Zouyanshuban szerepldé Han-kori ¥ jogeseteket ismerteti, s egy szokott
rabszolga perén keresztiil igyekszik bemutatni a korai Han-kori itélkezési rendszert. Miel6tt
azonban ratérnénk a jogi szovegekre, roviden bemutatjuk a zhangjiashani leleteket,
amelyekr6l — tudomésunk szerint — még nem sziiletett nyugati nyelvii leiras.’

"A széban forgd kodex a hires Tanglii shuyi JHHHiE (4 Tang-dinasztia torvénykonyve kommentdrokkal).
Legelterjedtebb modern kiadasa: Zhonghua Shuju, Beijing 1983. A térvénykonyv els6 valtozatat 653-ban hirdették
ki, rank egy kés6bbi, 737-es véltozat maradt.

2 A shuihudi leletekrél bévebben lasd Salét Gergely: Biintetjog az Gkori Kindban. Qin dllam térvényeirdl a
shuihudi leletek alapjdn. (Sinoldgiai Miihely 3.) Balassi, Budapest 2003. A jogi vonatkozasi szovegek kozlését
lasd példaul Shuihudi Qin Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Shuihudi Qin mu zhujian. Wenwu Chubanshe, Beijing 1978
[A shuihudi Qin sirban talalt bambuszlapok]; angol forditasukat lasd Hulsewé, A. F. P.: Remnants of Ch'in law. An
Annotated Translation of the Ch’in Legal and Administrative Rules of the 3rd Century B. C. Discovered in Yiin-
meng Prefecture, Hu-pei Province, in 1975. (Sinica Leidensia edidit Institutum Sinologicum Lugduno Batavum,
Vol. XVIL) E. J. Brill, Leiden 1985. A shuihudi leleteknél kevésbé terjedelmes, de ugyanolyan fontos jogi
szovegeket talaltak 1986-ban a Hubei tartomanyi Baoshannal fi1li. Ez utbbi szovegek az i. e. 4. szdzadi Chu
allambol valdk, s a késdbbi Qin- és Han-belitdl jelentosen eltérd jogszemléletet és -gyakorlatot tiikroznek.
Boévebben lasd Weld, Susan: Chu Law in Action. Legal Documents from Tomb 2 at Baoshan. In: Defining Chu.
Image and Reality in Ancient China. Szerk. Cook, C. A. — Major, J. F., University of Hawaii Press, Honolulu 1999,
pp. 77-97.

3Bar jelentdsebb nyugati nyelvii publikdcio még nem sziiletett a zhangjiashani leletekrél, nemzetkozi
konferencidkon tobb eldadas is elhangzott velikk kapcsolatban, pl. Susan Weld (Harvard Law School): ,,Rough
Justice: Women in an Early Han Casebook”, (1996 AAS Annual Meeting, Honolulu); u6: ,,The Han Casebooks
from Jiangling” (1997 AAS Annual Meeting, Chicago); Ulrich Lau (Heidelberg): ,,Criminal Procedure in the Early
Han Period as Reflected in the Recently Discovered Bamboo Tablets of Zhangjishan.” 1998 EACS Conference,
Edinburgh; ud: ,,The Concept of Criminal Offence and Principles for Determining Punishment in Early Imperial
China as Reflected in the Bamboo Texts of Zhangjiashan and Shuihudi”, 2000 EACS Conference, Torino; Michael
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I. A zhangjiashani leletek

Az M 247-es sirra 1983 végén bukkantak a régészek egy téglagyar teriiletén. A helyszinen
két masik sirt is feltartak, ezek azonban nem rendelkeztek olyan gazdag sirmelléklettel, mint
az M 247-es. A sirokat az idok folyaman sar toltdtte meg, amelyben a holttestek
elenyésztek, a sirmellékletek azonban — beleértve a szovegek tobbségét is — szerencsésen
konzervalodtak.*

Az M 247-es sir koriilbeliil 6tven targyi melléklet mellett (edények, sirfigurak, fabol
késziilt fegyverek, ecsettartd, tusdorzsold ko, galambfejii bot, szekérmodell stb.) tobb mint
ezer feliratos bambuszlapot rejtett. (A hosszikas, csik formaju vékony bambuszlap [zhujian
1 4] a papir feltalalasa eldtt a legaltaldnosabban elterjedt irdanyag volt Kinban.) A lapok
az alabbi szovegeket tartalmaztak:’

a) Han Li ¥ (,A Han-dinasztia torvényei”). A tdrvények tSbb mint Otszaz
bambuszlapot tesznek ki, de egyeldre csak a cimiiket publikaltak, a szovegiiket nem. A tor-
vénycimek jelentds része megtalalhatdo a Qin-kori joganyagban is, ami arra utal, hogy a
korai Han-korban szamos Qin-beli torvényt atvettek és alkalmaztak.’ A torvényszovegek
jovobeli kozlése tudomanytorténeti jelentdségli esemény lesz, hiszen ehhez hasonld
terjedelmi elsédleges jogforras nem maradt rank a kinai 6korbol.”

b) Zouyanshu (,,Beadvanyok és jelentések”). A szoveg ismertetését lasd a II. pontban.

¢) Gai Lu #JE. Gai Lu Wu % allam uralkodoja volt a Tavaszok és 6szok korszakban
(i. e. 722-481). A nevét viseld szoveg kérdés-felelet formaban irt hadtudomanyi munka,
amelyben a kérdezd Gai Lu, a valaszokat pedig Shen Xu H 4, ismertebb nevén Wu Zixu
745, a hires Wu-beli allamférfi adja. A Hanshu 3 bibliografiai fejezetében a
hadtudomanyi muvek kozott szerepel egy Wu Zixu cimii munka, amely azonban mara
elveszett. Nem tudni, hogy e miinek van-e kapcsolata a zhangjiashani szoveggel. A Gai Lu
tanitasain erésen érzédik a yinyang [2[5 iskola hatdsa, Wu Zixu vélaszai a hadtudomanyi
kérdéseket kozmologiai szempontbol kizelitik meg. Eppen ezért a szoveg a yinyang iskola
kutatasanak is fontos forrasa lehet.®

Luedke (Heidelberg): ,,Philosophy and Politics: New Insights into Early Imperial China Derived from the Text
Finds at Zhangjiashan”, 2000 EACS Conference, Torino. Tudomasom szerint Weld és Lau egymastdl fliggetlentil
dolgoznak a szévegek angol forditasan, de munkajuk egyelére nem jelent meg.

4 A régészeti feltards és a sirok abrakkal, fényképekkel illusztralt ismertetését lasd Jingzhou Diqu Bowuguan:
Jiangling Zhangjiashan sanzuo Han mu chutu dapi zhujian. In: Wenmwu 1985/1, pp.1-8. [A jianglingi
Zhangjiashannal feltart harom sirbdl el6keriilt nagy mennyiségli bambuszlap].

> A zhangjiashani szovegek ismertetését lasd Zhangjiashan Han Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Jiangling
Zhangjiashan Han jian gaishu. In: Wenwu 1985/1, pp. 9-15. (Ujrakozlés: Li Xueqin: Jianbo yiji yu xueshu shi.
Jiangxi Jiaoyu Chubanshe, Nanchang 2001, pp.179-192.) [A jianglingi Zhangjiashannal talalt Han-kori
bambuszlapok ismertetése].

¢ Zhangjiashan Han Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Zhangjiashan gaishu. pp. 9-11; Li Xueqin: Lun Zhangjiashan 247
hao mu Han lii zhyjian. In: Li Xueqin: Jianbo yiji yu xueshu shi. Jiangxi Jiaoyu Chubanshe, Nanchang 2001
pp. 193-199. [A zhangjiashani 247-es szamu sirbdl eldkeriilt Han-kori torvényekrdl]; Hulsewé, A. F. P.: Fragments
of Han Law. In: T"oung Pao 76 (1990), pp. 208-209.

" Az 6kori kinai jogra vonatkozé eddig megismert informaciokat eddig jobbara torténeti és filozofiai miivek elszort
utalasaibdl gyijtotték ossze a kutatok; az egész dkorra vonatkozdan lasd példaul Liu, Yongping: Origins of Chinese
Law. Penal and Administrative Law in its Early Development. Oxford University Press, Hong Kong, Oxford, New
York 1998; a Han-korrdl lasd Hulsewé, A. F. P. Remnants of Han Law. Volume 1. Introductory Studies and an
Annotated Translation of Chapters 22 and 23 of the History of the Former Han Dynasty. (Sinica Leidensia edidit
Institutum Sinologicum Lugduno Batavum, Vol. IX.) E. J. Brill, Leiden 1955.

8 Zhangjiashan Han Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Zhangjiashan gaishu. pp. 12—13.
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d) Maishu Ik (,,Orvosi szoveg”). A zhangjiashani orvosi széveg igen kozel ll a
Mawangduinal [ EHE feltart, selyemre irt hasonlé munkakhoz, olyannyira, hogy ez
utobbiakat a zhangjiashani szoveg alapjan sikeriilt kiegésziteni. A Maishu szamtalan
betegség nevét tartalmazza, s sok olyan elem talalhaté benne, amelyrdl kordbban azt
gondoltak, hogy csak joval késébb jelent meg a kinai orvostudoméanyban.’

e) Yinshu 5|3 (,,Légzbgyakorlatok leirasa”). A szoveg kiilonbdzé 1égzégyakorlatokat ir
le, amelyek az egészség megdrzését, s egyes betegségek gyogyitasat szolgaljak. A Yinshu a
betegségek kialakuldsanak okait is részletezi. Ha a szoveget Osszevetjik a Mawangduinal
taldlt Daoyintu E5|& (Légzdgyakorlatok képekben) cimii tekerccsel — ez utdbbi 44
kilonboz6 gyakorlat képi abrazolasat tartalmazza —, akkor lathatjuk, hogy a zhangjiashani
szoveg tobb olyan gyakorlatrél ad szoveges leirdst, amelyet a mawangdui tekercs képen
abrazolt."

) Suanshu shu H¥(E (,,Szamtani kézikonyv”). A szoveg kérdés-felelet formajaban
szamitasi-szdmolasi megoldasokat tartalmaz. A Suanshu shu jelentdségét az adja, hogy ez az
egyik legkorabbi fennmaradt szamtani széveg. A leghiresebb ilyen tipusu miivet, a Jiuzhang
suanshut JUFEFNT egy-két évszazaddal késdbbre datdljak, de a zhangjiashani szoveg
felfedezése bebizonyitotta, hogy a Jiuzhang suanshuban talalhaté formuladk jé része mar
legkés6bb az i. e. 2. szazad els6 évtizedeiben ismert volt Kinaban.''

g Lipu JE#¥ (Evkonyv”). A rovid (19 bambuszlapot kitevé), toredékes szoveg
kronologikus rendben, évkonyvszertien adja meg a sirtulajdonos életének fobb eseményeit.
Az évkonyv Osszesen tizenhét évet dlel fel, Han Gaozu 7 =il csdszar 6todik évétdl (i. e.
202) Lii 1 csaszarné masodik évéig (i. e. 186). Az i. e. 202-es évnél az szerepel, hogy
elfoglaltatott”, esetleg ,.elfogatott Han altal” (jiang wei Han [%753E), ami vagy a
sirtulajdonos szdrmazasi helyére, Chura %% utal, vagy pedig magéra a tulajdonosra. A torté-
neti miivekbdl tudjuk, hogy Qin i. e. 206-ban bekovetkezett bukdsa utan Chu és Han
elkeseredett haborut vivott egymas ellen, s hogy e habort i. e. 202-ben ért véget Han
gybzelmével — ezt jelezheti az évkonyvbeli datum. A Lipu szerint Hui 2 csaszar elsd
évében (i. e. 194) a sirtulajdonos ,,megbetegedett és elbocsatottak™ (bing mian Wi fh). A sz6-
hasznélat jelzi, hogy az illetd egészen addig hivatalnok volt a Han-haz szolgalataban.
L. e. 194 utan valdszinfileg visszatért sziil6foldjére, Chuba, Ji’nan AL F§ varos kozelébe, s itt
érte késébb a halal.'” (Ez a vidék, ahol Zhangjiashan is talalhato, eredetileg Chu allamhoz
tartozott, majd i. e. 278-ban elfoglalta Qin. Qin bukasa utin rovid idére az ujjaalakuld
Chuhoz keriilt, mig végiil i. e. 202-ben Han hdditotta meg. Mindenesetre a kornyéken a
Chu-beli hagyomanyok sokaig erdsen éltek, s a zhangjiashani sirokbol elokertiilt edények is
Chu-beli jellegzetességeket mutatnak.")

? Zhangjiashan Han Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Zhangjiashan gaishu. p. 13.

1 Zhangjiashan Han Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Zhangjiashan gaishu. pp. 13-14; Li Xuegin: ,,Yinshu” yu
,Daoyintu”. In: Li Xueqin: Jianbo yiji yu xueshu shi. Jiangxi Jiaoyu Chubanshe, Nanchang 2001, pp. 222-225.
[A ,,Légzbgyakorlatok leirasa” és a ,,Légzdgyakorlatok képekben™].

' Zhangjiashan Han Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Zhangjiashan gaishu. p. 14; Li Xueqin: ,,Suanshu shu” jieshao.
In: Li Xueqin: Jianbo yiji yu xueshu shi. Jiangxi Jiaoyu Chubanshe, Nanchang 2001, pp. 226-229. [A ,,Szamtani
kézikonyvrdl”]. Az okori kinai matematikarol lasd P. Szabo S.: Tudomany és természetfilozofia az dkori Kinaban.
In: 4 tudomdnyos gondolkodds torténete. Szerk. Ropolyi L. — Szegedi P., ELTE Eotvos Kiado, Budapest 2000,
pp. 52-58.

12 Zhangjiashan Han Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Zhangjiashan gaishu. pp. 14-15; Chen Yaojun — Yan Pin:
Jiangling Zhangjiashan Han mu de niandai ji xiangguan wenti. In: Kaogu 1985/12, pp. 1124-1129. [A jianglingi
Zhangjiashannal talalt Han-kori sir dataldsa és az ezzel kapcsolatos kérdések]. pp. 1124-25.

' Chen Yaojun — Yan Pin: Niandai. pp. 1126-1129.
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h) Qiance &M (,Sirleltar”). A szoveg tételesen felsorolja a sirba rejtett targyakat.
A leltér és a sirban talalt sirmellékletek pontosan megfelelnek egymésnak.'

Ami a sir datalasat illeti, a kutatoknak viszonylag konnyi dolguk volt. A fent emlitett
évkonyv i. e. 186-ban ér véget, ami valdszinlivé teszi, hogy a sir tulajdonosa ebben az évben
halt meg. A torvénycikkelyek kozott szerepel egy, amely ,,a méasodik év torvényei” (ernian
Liling —SFAFE4) cimet viseli, s a torvényszovegekben szerepld bizonyitékokbdl (ijonnan
létrehozott vagy megsziintetett tisztségek emlitése, névtabu, torténeti személyekre valo
utalasok) arra lehet kovetkeztetni, hogy ez csak Lii csaszarné masodik évét (i. e. 186)
jelentheti. A szovegekben semmi nem utal arra, hogy a lelet ennél késébbi lenne, sot egyes
kés6bbi csaszarnevek irasjegyeinek eléfordulasa a szovegekben kizarja ezt a lehetdséget."
A sir formdja, tipusa, valamint a targyi sirmellékletek a datlast illetden egybevagnak a
szovegekkel: mas korabeli, jol datilhaté sirokbdl -eldkeriilt leletekkel Osszevetve
nyilvanvalé, hogy a sir a korai Han-korbol, az i. e. 2. szazad els6 évtizedeibol val6.'®

A sir tulajdonosardl viszonylag keveset tudunk. Mint mar emlitettiik, a Lipubol kidertil,
hogy legkorabban i. e. 202-tdl i. e. 194-ig a Han-dinasztia hivatalnoka volt, s i. e. 186-ban
halt meg sziil6foldjén, az 6si Chu allam tertiletén. A sirban talalt ecsettarto és tusdorzsko is
jelzi, hogy irastudé személy volt, a ,,galambfeji bot” pedig arra utal, hogy halalakor mar
idds lehetett (ilyen botot ugyanis a nagyon idés embereknek volt szokds ajandékozni).
A koporsojaba rejtett szovegek valtozatos jellege azt mutatja, hogy nagy miiveltségti, széles
érdeklédési korli személy volt, hiszen foglalkozott torvénykezéssel, hadtudomannyal,
orvoslassal, testedzéssel, szamtannal stb. A sirmellékletekbdl kideriil, hogy jémoédu (am
nem fénylizden gazdag) ember volt. Feltételezhetjiik, hogy hivatali palyafutdsat Qin-ben
kezdte, s amikor a belhabortiban gy6ztes, am sulyos hivatalnokhidnnyal kiizdé Han-haz
igyekezett sajat kozigazgatdsi rendszerét kiépiteni, a sir tulajdonosa — immar meglett
emberként — az Uj dinasztia szolgélataba allt. Nyolc-kilenc évnyi szolgélat utan betegség
vagy magas életkora miatt visszavonult, de valamilyen moédon részt vett a helyi
igazgatasban, hiszen a sirjaban taldlt jogi szovegek egy része visszavonultsaga idejébol
szarmazik. Talan az itélkezésben segédkezett a helyi hivatalnokoknak, vagy leendd
mandarinokat tanitott.

II. A Zouyanshu

A Zouyanshu jogi tartalmu szoveg, de nem torvénycikkekbdl, hanem mintadokumen-
tumokbol 4ll."" A gylijtemény Gsszesen 227 bambuszlapot foglal el, s 22 dokumentumot
tartalmaz. Az egyes szévegek egy-egy jogesetet targyalnak, de valosziniileg nem elsddleges
termékei az igazsagszolgaltatasnak, hanem mintadokumentumok, vagyis megtortént esete-

' Zhangjiashan Han Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Zhangjiashan gaishu. p. 15; Chen Yaojun — Yan Pin: Niandai.
pp. 1125-26.

' A szovegekre épiilé datélasrél lisd Chen Yaojun — Yan Pin: Niandai. pp. 1124-26.

'® A sirmellékletek datdlasardl lasd Chen Yaojun — Yan Pin: Niandai. pp. 1126-29; Jingzhou Diqu Bowuguan:
Zhujian. pp. 7-8.

" A szoveg kozlését lasd Jiangling Zhangjiashan Han Jian Zhengli Xiaozu: Jiangling Zhangjiashan Han jian
»Zouyanshu” shiwen (yi). In: Wenwu 1993/8, pp. 23-25.; ué: Jiangling Zhangjiashan Han jian ,,Zouyanshu” shiwen
(er). In: Wenwu 1995/3, pp. 31-36. [A jianglingi Zhangjiashannal talalt Han-kori Zouyanshu szévegének atirata,
els6, masodik rész]. A tovabbiakhoz a szovegnek ezen kiadasat hasznaltuk. A Zouyanshu ismertetését lasd Li
Xueqin: ,,Zouyanshu” jieshuo (shang). In: Wenwu 1993/8, pp. 26-31; ud: ,,Zouyanshu” jieshuo (xia). In: Wenwu
1995/3, pp. 37-42. [A Zouyanshu magyarazata, elsd, masodik rész].
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ken alapul6 iratformuldk, amelyek azt a célt szolgaltdk, hogy leendd vagy gyakorld
hivatalnokok segédeszk6zként hasznalhassak dket egy bizonyos jelentéstipus megirasahoz.
A hasonlo mintairatok meglehetdsen elterjedtek lehettek a korban, a shuihudi szévegek
kozott is talalhatunk ilyet. Ez utobbi mintagytijtemény a Fengzhen shi 32X (Mintdk
pecsételéshez és nyomozdshoz) cimet viselte, s foleg a perekrél és a biintetéligyekben
lefolytatott nyomozasokrél irand6 jelentésekhez szolgéltatott mintékat.'"® A Zouyanshu ezzel
szemben egy masik biintetdeljardsi cselekményhez, a yan il nevii jelentéstipus
elkészitéséhez nyujtott segitséget. A yan pontos jelentésérdl a Hanshu (A Han-dinasztia
torténete) Xingfazhi W& (Ertekezés a biintetésekrdl és torvényekrdl) cimii fejezete ad
tajékoztatast. E szerint i. e. 200-ban az jjonnan megalakult Han-dinasztia els6 csaszara, Liu
Bang 2 (posztumusz nevén Han Gaozu) igy igyekezett a torvénykezést egységesiteni és
kiszamithatova tenni:

A Magassagos Csaszar, uralkodasanak hetedik évében, a kdvetkez6 rendelkezést bocsatotta
ki a csaszari titkaroknak:

»Ha az itélkezésben kételyek meriilnek fel, az [itélkezd] hivatalnok néha nem mer
donteni, s a binosoket hosszii ideig nem itélik el, mig az artatlanokat sokaig
Orizetben tartjak anélkiil, hogy dontenének tigyiikr6l. Ezért mostantdl fogva a jarasok
(xian §%) és hatarkorzetek (dao &) hivatalaiban, ha egy kétséges iigy meriil fel,
akkor arr6l minden esetben nyujtsanak be jelentést (van) ahhoz a kétezer vékanyi
[fizetéssel rendelkez6] hivatalnokhoz, aki ala tartoznak. A kétezer vékanyi [fizetéssel
rendelkez8] hivatalnok kiildjon vélaszleiratot (bao ¥R ), amely tartalmazza a
blincselekmény megnevezését (zui ming JE44) és [a blinnek] megfeleltethetd (dang
&) [biintetést]. Valamennyi olyan {igyet, amelyben nem tud dénteni, tovabbitsa az
igazsagiigyi miniszternek (tingwei IE i ). Az igazsagiigyi miniszter is kiildjon
valaszleiratot, amely tartalmazza a [biincselekmény és a biintetés] megfeleltetését. Az
olyan tigyekr6l, amelyekben az igazsagiigyi miniszter sem tud donteni, tisztelettel
készitsen egy beadvanyt (zou Z%), amelyhez csatolja a vonatkozo megfeleltetéseket
(dang), hasonl6 jogeseteket (bi LL), torvényeket (lii f3t) és rendeleteket (ling %), s
igy tajékoztassa [a csaszart].”"”

A szakasz megértéséhez sziikséges tudni, hogy a Han-kori itélkezési (és kozigazgatdsi)
rendszer alapvetden haromszintii volt. A legalsobb szint, ahol a kdzponti kormanyzat altal
kinevezett hivatalnok tevékenykedett, a jaras vagy korzet (xian) volt. Ahol nagy szamban élt
nem kinai népesség, ott ugyanezt az egységet ,hatarkorzetnek” (dao) nevezték. A jaras-
fénokot lingnek 4 nevezték, ha a jardsban tobb mint tizezer csaldd élt, s zhangnak %, ha
ennél kevesebb. (A tizezres hatart természetesen nem mindig vették szo szerint). A korai
Han-korrdl nincs adatunk, de azt tudjuk, hogy i. sz. 2-ben 1577 jaras és 30 hatarkorzet volt

18 A szoveg kozlését 1asd Shuihudi Qin Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Zhujian. pp. 244-279; angol forditasukat lasd
Hulsewé: Qin law. pp. 183-207 és McLeod, K. C. D. — Yates, R. D. S.: Forms of Ch’in Law. An Annotated
Translation of the Feng-chen shih. Harvard Journal of Asiatic Studies 41 (1981): 1, pp. 111-163.; magyarul lasd
Salat: Biintetdjog. pp. 211-231.

" Ban Gu: Hanshu. Zhonghua Shuju, Peking 1975, Vol. 4, p. 1106 [A Han-dinasztia torténete]; Hulsewé:
Remnants of Han law. p. 343; Hulsewé, A. F. P.: The Functions of the Commandant of Justice during the Han
Period. In: Chinese Ideas about Nature and Society. Studies in Honour of Derk Bodde. Szerk. Le Blanc, C. —
Blader, S., Hong Kong University Press, Hong Kong 1987, p. 250.
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Kinaban. A jarasfonokot a kozponti korményzat nevezte ki, s legfontosabb segitdje a
jarasfonok-helyettes (cheng 7K) volt. Ok ketten voltak felelések, mas egyéb teenddik
mellett, a jarasban tortént biiniigyek kinyomozasaért és a biinosok feletti itélkezésért. >

A jarasok felett a tartomanyi szint (jun AB) allt. A korai Han-korban szdmos tartomany-
nyi teriiletet csaszari hercegek kaptak adomanybirtokul, az ilyen egységeket ,hercegségnek”
(wangguo T[H) nevezték. Gaozu cséaszar haldlakor, i. e. 195-ben Kinaban 57 tartomény és
hercegség volt. A tartomanyok élén kormanyzé (junshou F<F, majd i. e. 148-tdl taishou
JK5F) allt, akit egy korméanyzohelyettes (cheng) segitett. A kormanyz6 a kétezer véka (shi
£1) gabonanyi jovedelmi hivatalnoki osztalyba tartozott, igy a fenti passzusban szerepld
kétezer vékas hivatalnok a tartomany vezetdjére utal. A kormanyzé és helyettese szintén
részt vett az igazsagszolgaltatasban.”'

A kozponti kormanyzatban fontos szerepet jatszott a ,,kilenc miniszter” (jiu ging J1.9).
Ezek egyike volt az igazsigiigyi miniszter (tingwei, majd i. e. 144—137 kozott dali KFL),
aki a birodalmi igazsagszolgaltatasért felelt. Altalaban & dontott a fontosabb és a kétséges
iigyekben, s 6 értelmezte a torvényeket.”

Mind a kormanyzat, mind az igazsagszolgaltatds csucsan a csaszar allt, aki elméletben a
birodalom legfelsébb birdja volt. A gyakorlatban azonban csak ritkdn avatkozott bele a
torvénykezésbe.

A fenti rendelet szerint egy iigy, ha a vonatkoz6 torvények értelmezésével vagy az eset
megitélésével kapcsolatban sulyos kételyek meriiltek fel, a kovetkezd szinteket jarhatta be:
jaras > tartomany -> igazsagiligy-miniszter > csaszar. A jaras altal a kétes ligyr6l
benyujtott jelentést nevezték yamnek, amelyet a tartomanyi szint tovabbithatott az
igazsagiligy-miniszternek. Ez utobbi, ha nem tudott donteni, beadvanyban (zou) tajékoztatta
az uralkodot az esetrdl. Erre a két dokumentumtipusra vonatkozik a zhangjiahsani széveg
cime (Zouyanshu — ,,Beadvanyok és jelentések™).

Hogy pontosan mit tartalmaztak az ilyen jelentések, arrdl a Zouyanshu kimeritd infor-
maciokkal szolgal. Az egyes dokumentumok nem teljesen egységesek, de a leggyakoribb
irattipus az alabbi részleteket tartalmazza:

a) A jelentéstétel ideje: év (a mindenkori csaszar uralkodasi évében megadva), honap
(sorszammal), az adott honap elsd napja (ciklikus jegyekkel), valamint a jelentéstétel napja
(szintén ciklikus jegyekkel). A fentiek részben vagy egészben hianyozhatnak.

b) A jelentést benyujto hivatalnok neve, allomashelye €s tisztsége. A jelentést altalaban
egy jarastonok (ling) és a helyettese (cheng) irja; a rajuk vonatkozé adatok némelyike
hianyozhat.

¢) Az eset leirdsa. Ez tartalmazza a feljelentést tevd, a vadlott és a tanuk nevét és
vallomasat, a targyi bizonyitékok €s a per menetének ismertetését. A rész altalaban a vadlott
beismerd vallomasaval zarul.

d) A dontésért folyamodas formuldja. A hivatalnok jelzi, hogy mely vadlott megitélése
kétséges, s kéri az tigy elbiralasat. Ez a rész tartalmazhatja az iratot lejegyzd irnok nevét is.

e) A hivatalnok(ok) javaslatai (/i yi %%k vagy li dang %' ). Nem tudni, hogy jarasi
vagy tartomanyi szintl hivatalnokrdl van sz6. A részben a szdban forgd hivatalnok egy vagy

» Bielenstein, H.: The Bureaucracy of Han Times. (Cambridge Studies in Chinese History, Literature and
Institutions) Cambridge University Press, Cambridge 1980, pp. 99-100.

2! Bielenstein: Bureaucracy. p. 93.

2 Bielenstein: Bureaucracy. p. 17.

3 Az igazsagiigyi miniszterr6l lasd Bielenstein: Bureaucracy. pp. 38-39; bévebben lasd Hulsewé: Commandant of
Justice.
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tobb javaslatot tesz a kiszabando biintetés mértékére, s a felsobb hatosag, amelynek a jelen-
tést benyujtjdk, altalaban ezen javaslatok koziil valasztja ki azt az itéletet, amelyet
megfelelének lat.

) A felettes hatésdg (altalaban az igazsagiigyi miniszter) valaszleirata. Ez a rész
tartalmazza a dontést, amely a leggyakrabban a hivatalnok javaslatain alapul. Ha a miniszter
szerint sziikségtelen volt a jelentést benyujtani, mert az eset egyértelmi, azt ebben a részben
jelzi.

Mindezek természetesen csak a legaltalanosabban el6forduld elemek, a dokumentumok
tobbsége tobbé-kevésbé eltér e formulatdl. Az iratok a szerint is kiilonboznek, hogy mely
szint nytjtja be 6ket, s mely szint hozza a dontést.**

A mintadokumentumok, gy tlnik, valds eseteken alapulnak, s a tobbségiik pontos
datalassal rendelkezik. Az esetek a Zouyanshuban forditott id6érendi sorrendben kovetik
egymast, vagyis az els eset a legkésdbbi, az utolso pedig a legkorabbi. A legkésdbbi eset
Han Gaozu csaszar tizenegyedik évében, i. e. 196-ban toértént. Han Gaozu uralkodasara (i. e.
206-195) Gsszesen 16 eset esik,” a Hant megel6z6 Qin-haz idejére 4, s ezek mellett
2 szoveg igen korai, a Tavaszok €s 0szok korszakabol (i. e. 8-5. sz.) szdrmazd tigyet
targyal.”®

Terjedelmi okokbol itt nincs moédunk a Zouyanshu teljes forditdsat kozolni, de az
alabbiakban roviden ismertetiink néhany esetet, illetve a III. pontban illusztracidképpen
kozoljik az egyik dokumentum forditasat. Az esetek eldtti sorszdm a széveg Wenwu-beli
kozlésénél adott sorszamot jelzi.”” Az alabbi esetek kivétel nélkiil Han Gaozu csiszarnak,
vagyis a Han-haz alapit6janak uralkodasa alatt torténtek.

Az eseteket azért tartjuk kiilonosen érdekesnek, mert az okori kinai kdzemberek
mindennapjairol meglepden keveset tudunk, s e passzusok ezekbe nytjtanak betekintést. Bar
a korbdl szdmos szoveg hagyomanyozodott rank, ezek alapvet6en két témaval foglalkoznak:
1) Hogyan latta a korabeli kinai uralkod6 osztaly (és irastudo réteg) a vilagot, mit gondolt a
vildg kiilonb6z6 megnyilvanulasair6l? Ide tartoznak a filozofiai miivek, de az olyan
szakmunkdk is, mint az orvosi ¢s josszovegek, a mezdgazdasagi ¢és egyeb segédkonyvek.
2) Mit mondtak és tettek az uralkodd osztaly tagjai? Ide a torténeti kronikak tartoznak,
amelyek gondosan rogzitik ugyan az uralkodok €s fohivatalnokok szavait €s tetteit, vagyis a
hagyomanyos értelemben vett torténelmet, de kozemberekkel e szovegekben nemigen
taldlkozhatunk. A jogi esetgylijtemény egyike azon kevés forrastipusnak, amelybe — a
szoveg természetéb6l adédéan — az irdstudatlan, befolyassal nem rendelkezd emberek is
bekeriilhettek. Emiatt a Zouyanshu és a shuihudi Fengzhen shi nem csak a jogtorténet
szempontjabol rendkiviil értékes forras, hanem életmdd-, tarsadalom- és gazdasagtorténeti
szempontbol is felbecsiilhetetlen jelentoségii.

2 A kiilonbozé dokumentumtipusokrdl és azok felépitésérél lasd Peng Hao: Tan ,,Zouyanshu” zhong de Xi Han
anli. In: Wenwu 1993/8, pp. 33-34. [A Zouyanshuban talalhaté Nyugati Han-kori jogesetekr6l]. Peng Gsszesen
otféle tipust kiilonboztet meg a Zouyanshu iratain beliil, am ezek koziil harom tipust csak egy-egy dokumentum
képvisel.

» A Han Gaozu korabeli esetek kozlését lasd Jiangling Zhangjiashan Han Jian Zhengli Xiaozu: Shiwen yi.

% A Qin- és Zhou-kori esetek kozlését lasd Jiangling Zhangjiashan Han Jian Zhengli Xiaozu: Shiwen er.

?7 Jiangling Zhangjiashan Han Jian Zhengli Xiaozu: Shiwen yi.
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II1. Han Gaozu korabeli esetek a Zouyanshuban

1.

I e. 196, Yidao #jH jaras (Nanjun Fi%f tartoméany).” A Jiu nevii szamszerijasz a hivatalba
hozza a Wuyou nevii férfit azzal a vaddal, hogy azt behivtak 6rszolgalatra (tun ™), de nem
jelent meg az Srhelyén, hanem megszokott (wang T-). Wuyou azzal védekezik, hogy mivel
6 ,.barbar” (man yi %%93), a kozmunkaszolgalatot (yao i) és az addkat évi 56 garassal
megvalthatja, s 6 meg is valtotta, igy nem kell 6rszolgalatra mennie. A vad szerint ez utobbi
kotelezettséget ugyan megvalthatjak a ,,barbarok”, de a ,,Torvények a barbarokrol” (Manyi

% 93/8) nem tartalmaz olyan rendelkezést, amely szerint ez az o6rszolgalatra is
vonatkozna. Wuyou beismeri biingsségét, am a jarasi hivatal a bizonytalansag miatt
felterjeszti az ligyet a felsobb szintre, mondvan, hogy ha az 6rszolgalat nem tartozik a
megvalthaté kotelezettségek kozé, akkor Wuyout derékban ketté kell vagni (yao zhan JE#
— a lefejezésnél sulyosabb kivégzésfajta),” ellenkezd esetben viszont nem kell elitélni.
Végiil az igazsagiigyi miniszter hozza meg a végsd dontést, mely szerint Wuyout ketté kell
vagni.

2.

L. e. 196, Jiangling I.F% jaras. Egy Lu nevii ember feljelentést tesz, mondvan, hogy ot évvel
korabban (i. e. 201) a Dian nevii kozembertdl tizenhatezer garasért vett egy Mei nevi
rabszolgan6t, de az nemrég megszokott. Meit elfogjak, s ¢ igy vall: régen valoban Dian
rabszolgaja volt, de Chu (vagyis Xiang Yu IH>P] uralma) 1dejen megszokott és feladta magat
Hanban. Am a népességnyilvantartasba (mingshu 4%0)°° nem vétette fol magat. Dian
elfogta, s sajat rabszolgajaként ujra nyilvantartasba vétette, majd eladta Lunak. Mivel Mei
ugy véli, hogy to6bbé nem rabszolga (hiszen Chu és Han habortja idején atszokott Hanba,
amiért a Han uralkod6 igérete szerint szabadsag jart), ezért szokését jogosnak tartja. A vallo-
mast Dian, a régi gazda is megerdsiti, de szerinte Meit 6 térvényesen adhatta el, mivel az 6
rabszolgajaként volt regisztralva. Meirdl a jaras nem tud donteni, ezért az iigyrdl jelentést
tesz a tartomanyi szintnek. Dontést a passzus nem tartalmaz, csak két javaslatot: az egyik
szerint Meinek tetovaltatni kell az arcat’' s vissza kell adni 6t Lunak (hiszen a
nyilvantartasba vétel elmulasztdsa miatt nem tekinthetd szabadnak, igy a szokésért biintetés
jar); a masik szerint Meit kozemberré kell tenni (vagyis fel kell szabaditani).

3.

<S4

I. e. 197, Hu #] jaras, Jingzhao 5{JK tartomany.’” Linzi Fif varos birosagi irnoka (yushi
B, Lan, azt a megbizatist kapja, hogy kisérje a Nan nevii nét Chang’anba K%, a
fovarosba. Az tigynek fontos torténeti hattere van: i. e. 198-ban Han Gaozu csaszar
elrendelte az egykori fejedelemségek nagy arisztokrata csaladjainak, hogy koltézzenek a
,,Szorosokon beliilre” (Guanzhong '), vagyis a birodalom jol védheté kozpontjaba, ahol

% A mai Hubei tartomanyi Yidutél északnyugatra.

¥ Hulsewé: Remnants of Han law. pp. 111-112.

30876 szerint: ,,nevek és szamok™ (nyilvantartasa).

3! A tetovalasrol lasd Hulsewé: Remnants of Han law. pp. 124-125.
32 A mai Henan tartomanyban, Lingba6t6l nyugatra.
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a fovaros, Chang’an is fekiidt.” A rendelet célja az volt, hogy elejét vegye a tavoli vidékek
elékeléségei altal szitott lazadasoknak. A Nan nevii nd az egykori Qi 7% fejedelemség
leghatalmasabb csaladjabol, a Tian Hl klanbol szarmazott, Linzi pedig Qi fejedelemség
egykori févarosa volt. Az irnok tehat a csaszari rendeletet hajtotta végre. Am gy tiinik,
hogy utkozben beleszeretett Nanba, s elvette feleségiil. Ekkor mar a Szoroson beliil jartak
(valoszinlileg a Hangu-szorosrol ER4Y van szo), de elhatdroztak, hogy visszaszoknek
Linzibe. A ndre, aki betegséget szinlelve a kocsiban maradt, fatylat adtak, mig Lin meg-
probalta egy masik ember uti okményat felhasznalva kicsempészni 6t a Szoroson. Az ellen-
Orzésen azonban fennakadtak, s elfogtdk Oket. Lan tobbféle torvényt is megsértett, igy
kérdéses volt, hogy melyik alapjan kell elitélni. Az tigyben végiil az igazsagiigyi miniszter
hozta meg a dontést, amely alapjan Lant tetovaltdk ¢s a legsulyosabb fokozata
kényszermunkara, falépitésre (chengdan 3 F.)** itélték. Nan biintetésérol nem esik sz0.

4.

Ezt az esetet a tanulmany utolsé pontjaban elemezziik.

5.

I. e. 197, Jiangling jaras. Egy Jun nevi kdzember jelenti egy renddérallomas vezetdjének
(xiaozhang K1), Chinek, hogy a Wu nevii szokott rabszolgajat lattdk az allomasatol
nyugatra. Chi a Shi nevii tolvajfogoval (qgiudao 3K ¥$)*> Wu utan ered. Amikor azonban el
akarjak fogni, Wu ellenall és kardjaval megsebesiti a tolvajfogot, aki szintén megsebesiti
Waut, és sikeriil elfognia. A targyalason Wu azzal védekezik, hogy Junt6l még Chu idején —
vagyis a 206-t6l 202-ig tartdo belhaboriiban — szokott meg, s hogy szabad emberként
nyilvantartasba vétette magat a Han hatésagoknal. Mindezt Jun, a volt gazda is elismeri, ami
azt jelenti, hogy 6 elkdvette a ,,gondatlan feljelentés” biinét (gao bushen 15 AN%),* hiszen
Wu nem szamit tobbé a rabszolgdjanak. A ,,gondatlan feljelentés” biintetése egyértelmd,
ezért a szoveg nem foglalkozik tobbet Junnel. Wut tehat nem terheli a szokés biine, viszont a
tolvajfogd megsebesitésével elkdvetett egy masik biint. A vallaté hivatalnok kijelenti, hogy
bar nem volt bilinds, de amikor el akartak fogni, hagynia kellett volna magat, s a birosag elott
mindent tisztazhatott volna. Azzal azonban, hogy megsebesitette a tolvajfogot, a hivatalnok
szerint elkdvette a ,,mas megsebesitése biinds szandékkal” (zei shangren Jif5 \) biintettét.
Wu azzal védekezik, hogy bar valoban megsebesitette a tolvajfogét, de ezt nem ,,blinds
szandékkal” tette, hanem hirtelen haragjaban, mert latta, hogy artatlanul el akarjak fogni.
(A ,,blinds szandékkal” [zei] — vagyis elére megfontoltan — és a ,,verekedés kézben” [dou
2}] — kb. ,hirtelen felindulasbol” — elkdvetett biintettek kozott €les kiilonbséget tettek, az

3 Az intézkedésre a Liu (Lou) Jing BI(E)H nevii fohivatalnok tanacsara keriilt sor. Errdl szolo beszédét,
amelyben a fenti passzusban szereplé Qi-beli Tian nemzetség név szerint szerepel, lasd Liu Jing Shiji-beli
életrajzaban (Sima Qian: Shiji. Zhonghua Shuju, Beijing 1975, 99. fej. [A torténetird feljegyzései]). Az intézkedés
alapjan a Shiji szerint tobb mint szazezer személyt koltoztettek a Szoroson beliilre.

3 A biintetésrol lasd Hulsewé: Remnants of Han law . pp. 128—129; Hulsewé: Ch’in law. pp. 14—15.

3% A tolvajfogd amolyan poroszIot jelent, aki az alacsony szintii hivatalokban a biinosok elfogasaért felel és egyéb,
kozbiztonsaggal kapcsolatos feladatokat lat el.

3% A ,,gondatlansagrol” 1asd Hulsewé: Ch’in law. p. 66/41. jegyzet; valamint az alabbi shuihudi cikkelyeket: A 64;
B 24; C4,21; D 30, 35, 36, 80, 84 (Hulsewé: Ch’in law; Salat: Biintetdjog).
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utobbi biintetése joval enyhébb volt.’”) Végiil Wu kénytelen elfogadni a hivatalnok értel-
mezését, s elismeri a biings szandékot. ** A tolvajfogo is vad ala keriil, hiszen megsebesitette
Wut. O azonban azzal védekezik, hogy a feljelentés alapjan Wut szokott rabszolganak
tartotta, s azért volt kénytelen megsebesiteni, mert elfogasakor Wu karddal ratamadt. Az
tigyben végiil az udvar (ting — valdsziniileg az igazsagiligyi miniszter [tingwei]) dont, gy
rendelkezve, hogy Wut tetovaljak &s itéljék a legsulyosabb fokozati kényszermunkdra, fal-
épitésre (chengdan — vagyis a ,,blinds szandéknak” megfeleld biintetést kapja), mig a
tolvajfogdt mentsék fel a vadak alél (chu BE).

6-13.

A passzusok rovidek és toredékesek, csak néhany tényt tartalmaznak egy-egy esetrdl, illetve
megadjak az igazsagiigyi miniszter itéletét. Az tigyek tobbsége rabszolgak szokésével és
irathamisitassal kapcsolatos.

14.

L. e. 199, Anlu %[ jards, Nanjun tartoméany. A jarasfonok feljelenti a Ping nevii birosagi
irnokot, amiért az rejtegetett (she ni &) egy Zhong nevii embert, aki nem vétette magat
nyilvantartasba. Ping beismeri biinét. Az eset tehat egyszerii lenne, de Ping a meglehetdsen
magas, 9. nemesi rangfokozatot (wu dafu Ti_KK) viseli, ami felveti a kérdést, hogy nem
kell-e emiatt a biintetést enyhiteni.’* A jarasi szintii dontés az, hogy a rangot nem kell
figyelembe venni, mert a vonatkozo rendelet (ling) szerint — amelyet a passzus sz szerint
idéz — mindazoknak, akik a rendeletnek a jarasi hivatalba tortén6 megérkezte utan harminc
napon beliil nem regisztraltatjdk magukat, a kovetkezd biintetések jarnak: szakall-
leborotvalas (nai i), masodfoku kényszermunka (lichengie 2£Fi32)" és hivataltol valo
eltiltas (gu#f)."" A nemesi rangot és a korabbi jutalmakat nem szabad figyelembe venni; és
ugyanigy kell megitélni a vétkeseket rejtegetoket is. A jarasi szintli dontésrol az illetékes
Nanjun tartomany korméanyzdja beadvanyban értesiti az udvart, ez esetben nem az iigy
kétséges megitélése, hanem amiatt, mert az érintett vadlott magas rangot viselt. Az udvar
dontését a szoveg nem tartalmazza, a dontést feltételezhetoen jovahagytak.

15.

L. e. 200, Liyang [i¢f% jards, Nanjun tartomany. Liyang jaras fonokét, Huit — aki a 10.
nemesi rangfokozatot (zuoshuzhang 7c i) viseli, s a 600 vékas hivatalnoki osztalyba

" Hulsewé Remnants of Han law. pp.253-54; Hulsewé: Ch’in law. p.8; Salat G.: Az itélkezést befolydsold
tényez6k Qin allam térvényeiben. In: Orientalista Nap 2001. Szerk. Birtalan Agnes — Yamaji Masanori, MTA
Orientalisztikai Bizottsag, ELTE Orientalisztikai Intézet, Budapest 2002, pp. 97-98.

38 A shuihudi szovegek D 53-as cikkelye szerint ha egy biinoz6 megoli az 6t iildz6 tolvajfogot, akkor a birdsag — a
konkrét koriilményektdl fiiggetleniil — vélelmezi a ,,biinds szandékot”, vagyis a blingst akkor is a sulyosabb
biintetésre itélik, ha a verekedés hevében, s nem elére megfontolt szandékkal 5lte meg ild6zojét.

3% A nemesi rangfokozatokrol lasd példaul Loewe, M.: The Orders of Aristocratic Rank of Han China. In: T oung
Pao 48 (1960), pp. 97-174; Salat: Tényezok. pp. 92-94; Salat: Biintetdjog. pp. 146—148. Rangot altalaban katonai
érdemekért kaphatott valaki. A Han-korban 6sszesen husz rangfokozat volt, s minél magasabb rangot viselt valaki,
annal tobb kivaltsaggal rendelkezett. A kivaltsigok egy része jogi természetii volt, a rangtdl fliggben példaul
ugyanazért a binért enyhébb biintetés jarhatott, vagy egyes biintetéseket a rangviseldk pénzzel megvalthattak.

4 A szakall-leborotvalasrél és a széban forgd kényszermunka-fokozatrél lasd Hulsewé: Remnants of Han law.
p. 130.

' Az eltiltasrol lasd Hulsewé: Remnants of Han law. pp. 135-140.
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tartozik — feljelentik azzal, hogy meghatarozott mennyiségii gabonat lopott a jards egyik
hivatali raktarabdl. Hui elismeri biinét, s elmondja, hogy a gabonat Shi irnokkal lopatta el,
¢és két emberét bizta meg azzal, hogy a lopott arut értékesitsék. A gabonaért meghatarozott
Osszegll pénzt kaptak, amely joval meghaladja azt a 660 garasos hatart, amely feletti lopasért
sulyosabb fokozatu biintetés jar. Az eset itt is egyértelmt, de felmertiil a kérdés, hogy Hui
blintetését nem kell-e enyhiteni amiatt, mert hivatalt visel. A szoveg itt egy torvényt (/i)
idéz, mely szerint ha a lopott aru értéke meghaladja a 660 garast, akkor a biintetés tetovalas
¢és els6 fokozatu kényszermunka (falépités, chengdan); ha pedig hivatalnok lop, rajta is
végre kell hajtani a csonkito biintetést (xing Jf|l — a tetovalas is ilyennek szamitott), s a
rangjat nem szabad figyelembe venni. Az tigy valdszintileg azért keriilt Nanjun kormanyzéja
elé, mert az érintett személy hivatalnok volt, s magas rangot viselt.

16.

I e. 201, Xingi H7#K jaras, Huaiyang #EF5 tartomany.* A meglehetdsen bonyolult eset tgy
kezdddik, hogy Xinqi jaras fonoke, Xin az alabbiakat jelenti felettesének, Huaiyang
tartomany kormanyzojanak: a Wu nevi birdsagi irnok elment, hogy ,,fellépjen a tolvajok és
rablok ellen”, de hosszu ideje nem tért vissza. A kormanyzd gyanut fog, s kijelenti, hogy
Wau talan gyilkossag aldozata lett, de a helyi hatdsagok nem tettek semmit a tettes kézre
keritéséért, nem folytattak alapos vizsgalatot. Uj vizsgalat indul, s a Mao torzs fonoke,
Cang, aki egyben Xin jarasfénok hazanépéhez (sheren i \) tartozik, hamarosan bevallja,
hogy Xin utasitasara ¢ és két tarsa, Bu és Yu 6lték meg Wut. Az illetékes renddrallomas
fonske, C és annak szamszerijasza, Zhui elfogta ugyan Cangot, de amikor 6 kozolte, hogy
Xin jarasfonok utasitiasara cselekedett, elengedték. Cang vallomasanak hatdsara Xin
elismeri, hogy 6 olette meg Wut. Néhany honappal korabban ugyanis szarazsag volt a
kornyéken, ezért a népnek estaldozatot kellett bemutatnia, aminek megszervezéséért Wu
felelt. Xin vidékre utazott, s amig tavol volt, Wu az 6 kapudrzdjének is elrendelte, hogy
vegyen részt az aldozatban. Emiatt Xin diihos lett, s raadasul amikor visszatért és megrotta
Wut, az tiszteletleniil és rosszindulatian felelt neki. Xin dithbe gurult és kardjaval
megprobalt lecsapni Wura, de az elmenekiilt. Tizegynéhany nap mulva jelentették Xinnek,
hogy Wu fel akarja 6t jelenteni a fominiszternél és a kormanyzoénal. Xin erre megijedt, s
elkiildte Cangot, hogy 6lje meg Wut.

C és Zhui, az a két hatosagi ember, akik elfogtak, majd szabadon engedték Cangot, azzal
védik magukat, hogy Cang a jarasfonok parancsara 6lt. Végiil, a hivatalbiré nyomasara Xin,
C és Zhui elismerik biindsségiiket (Cang ezt mar korabban megtette; az iigy tobbi szerepldje
idok6zben meghalt vagy megszokott). A perben kideriil, hogy minden vadlott magas nemesi
rangot visel, amelyeket még Chu (azaz Xiang Yu uralma) idején kapott. Ugy tiinik, e
rangokat a Han korményzat nem tekinti teljesen semmisnek, de a jelen esetben nem veszi
Oket figyelembe. A jarasi szint (amelyet az 0j jarasfonok, helyettese és egy birosagi irnok
képvisel) igy dont: mind a négy vadlottat a ,lefejezés a piactéren” (gi shi FE)*" nevii
halalbiintetésfajtara kell itélni. Az itélet tobb torvénycikkelyt idéz: ,,Aki blinds szandékkal
embert 6l (zei sharen W N), azt fejezzék le a piacon” — ez vonatkozik a tényleges
gyilkosra, Cangra. ,,Aki terveket sz6 (vagy felbujt egy masik embert) egy ember biinds
szandéka megolésére (mou i zei sharen), arra ugyanaz a torvény vonatkozik, mint a
tettesre” — ez Xint, a jarasfonokot érinti. ,,Aki elengedi a foglyot, az ugyanazt a biintetést

2 A mai Anhui tartomanyban, Taihetl északnyugatra.
# A biintetésrdl 1asd Hulsewé: Remnants of Han law. pp. 109-110.
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kapja, amely a fogolynak jarna” — ez a térvény C-re, a rendérallomas fonokére, és {jaszara,
Zhuira vonatkozik. Ez alapjan mind a négyiiknek ugyanaz a biintetés jar. A felettes dontését
a passzus nem tartalmazza.

IV. Egy szokott rabszolga pere a Zouyanshuban

Végezetiil, hogy pontos képet alkothassunk a Zouyanshuban talalhaté mintairatok formai és
tartalmi jellegzetességeirdl, a 4. szami dokumentumot teljes egészében kozoljiik. A szdveg
egy szokott rabszolga tigyérdl szol, és sokat elarul arrol, hogy miként zajlott egy nem tal
jelentds sulyu biintetd eljaras a korai Han-korban:

Hu [jaras jarasfonok-] helyettese, Xi, az alabbi jelentést batorkodik benyujtani:

A tizenkettedik honapban, renshen napjan a Suo nevii dafiu K K* a hivatalba vezette a
Fu nevii n6t, s feljelentést tett, [azt allitvan, hogy az] megszokott.

Fu ezt mondta:

— Valdban megszoktem, s hamis mddon [Ggy téve,] mintha nem szerepelnék a nyilvan-
tartasaban, felvétettem magam oda, mint a Ming nevii dafu rabszolgandje. Ming feleségiil
adott a Jie nevii rejtett hivatalnokhoz.” Nem arultam el [Jiének, hogy korabban]
megszoktem. Minden mas ugy tortént, ahogyan Suo allitotta.

Jie ezt mondta:

— Fu a nyilvantartasban Ming hézahoz [tartozoként szerepel]. En azt hittem, hogy nem
titkol el semmit, s feleségiil vettem, nem tudvan, hogy korabban megszokott, s azt gondol-
van, hogy 6 Mingnek a rabszolgandje. Minden mas gy tortént, ahogyan Fu allitotta.

Jiét vallatasnak (jie i) vetettiik al4, mondvan:

— Bar Fu gy szerepel a nyilvantartasban, mint aki Ming hazahoz [tartozik], de valdjaban
szokevény. A torvényben ez all: ,,Azt, aki feleségiil vesz egy szokevényt, tetovaljak és
itéljék falépitésre.*® Ha nem tud [a szokésrol,] az nem szamit enyhitd [koriilménynek].” Bar
te, Jie, nem tudtal [a szokésrdl], attol még a ,szokevény feleségiil vétele” [biinéért] kell
kiszabni rad a biintetést. Mit mondasz erre?

Jie ezt mondta:

— Blings vagyok, ne oldozzanak fel!

Ming kijelentette:

— Minden ugy van, ahogyan Fu és Jie mondtak.

Kikérdeztiik Jiét, hogy korabban miért tetovaltak [az arcat] és vagtak le az orrat. Minden
mas ugy volt, ahogyan a vallomasokban szerepelt.

Az bsszegzés (ju #7J) megallapitotta: Fu megszokott, s hamis modon felvétette magat a
nyilvantartasba; Jie feleségiil vette 6t, nem tudvan, hogy megszokott. Mindezeket alaposan
kivizsgaltuk, de Jie biingsségét kétségesnek talaltuk; igy 6t Orizetben tartjuk, a tébbi érintett
felett a jaras mar itélkezett. A fenti jelentést batorkodom benytjtani.

4 A dafu a husz rangfokozat koziil alulrél az 6todik.
4 A, rejtett hivatalnok” (yinguan FET) azt a személyt jeloli, akit valamilyen csonkité biintetéssel sujtottak, majd
miutdn visszanyerte szabadsagat, egy olyan helyre osztottak be munkara, amely tobbé-kevésbé rejtve volt az
emberek szeme elol. A sz6 tehat nem valamiféle hivatalnokot, hanem volt elitéltet takar (lasd példaul Shuihudi Qin
Mu Zhujian Zhengli Xiaozu: Zhujian. p. 93; Hulsewé: Ch’in law. p. 83/8. jegyzet).
46 : . . . .

Vagyis a legsulyosabb fokozati kényszermunkara.
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A hivatalnok (/i 3) véleménye a kovetkezd:

,»Fu szerepelt a nyilvantartasban, mint aki Ming hazahoz tartozik; amikor Ming feleségiil
adta 6t Jiéhez, Jie nem tudta, hogy megszokott, ezért nem kell elitélni.”

Masik vélemény:

,»Bar Fu hamis médon felvétette magat a nyilvantartasba, valdjdban szokevény. Bar Jie
nem ismerte a koriilményeket, a »szokevény feleségiil vétele« [biinéért] kell kiszabni rd a
blintetést: le kell vagni a bal 1abfejét és falépitdvé kell tenni.”

Az udvar (ting) valaszaban ez all: ,,A »szokevény feleségiil vétele« [biinéért] kell
kiszabni ra a biintetést; a torvény vildgos, nem kellett volna [ilyen] jelentést benyujtani.”

A szoveg Zouyanshu-beli elhelyezkedése és a benne szerepld ciklikus jegyek azt mutatjak,
hogy az eset i. e. 197-ben tortént. Az tigyben kdzponti szerepet jatszik a nyilvantartasba
vétel kérdése, amelynek fontossdgat a torténelmi koriilmények magyardzzak. Liu Bang
i. e. 202-ben hosszu és rendkiviil véres hdbortisorozat utan szerezte meg a tront, s egyesitette
Kinat. A haboruk hatalmas népességmozgasokkal jartak, a lakossag jelentds része elpusztult,
mas része elvandorolt. Az 1j kormanyzatnak I1étérdeke volt, hogy a népességet
nyilvantartisba vegye, hiszen az ilyen lajstromok adték az egész adorendszer alapjat.*” Ezért
a dinasztia els6 éveiben mindenkinek regisztraltatnia kellett magat, méghozza, ahogyan a
14. dokumentumban idézett rendelet eldirta, a rendeletnek a jarasi hivatalba érkeztét6l
szadmitott harminc napon beliil. Ez persze sok visszaélésre adott alkalmat, ahogyan azt Fu, a
szokott rabszolgand eseténél is lathatjuk.

A fenti eset alapjan a Han-kori biintet6 eljaras menetét roviden igy foglalhatjuk 6ssze:
Az eljaras a feljelentéssel (gao ) indult, amit altalaban a sértett terjesztett a jarasi hivatal
elé (jelen esetben Suo valdsziniileg a rabszolgand eredeti gazdaja volt). A perben eldszor
minden érintett megtette vallomasat (ci &%): ebben osszefoglaltdk allaspontjukat, s ha dket
vadoltak, elsoroltdk mentségeiket. Nem kizart, hogy a pernek ezen vagy a kovetkezd
szakaszaban a hivatalnokbiré kinvallatast is alkalmazott, mindenesetre feltiin, hogy a
Zouyanshu-beli esetek mindegyike beismeré vallomassal zarul.*®

A vallomésok megtétele utdn kovetkezett a jie nevii percselekmény, amit a fentiekben
’vallatasnak® forditottunk. A jie lényege az volt, hogy a vadlottra valamilyen modon
nyomast gyakoroltak, példaul szembesitették a tobbi vallomassal vagy a vonatkozd
torvények rendelkezéseivel (a jelen esetben ez utdbbi tortént). Ezutdn mas tantkat is
kikérdezhettek vagy vallathattak, majd miutan a blinosséget megallapitottak, tisztaztak a
vadlott statusat és a biintetést esetleg modositd koriilményeket. Ennek a 1épésnek igen nagy
jelentdsége volt, mert a korabeli torvények szdmos, a vadlott személyéhez kothetd enyhitd
vagy sulyosbito tényezét szamitasba vettek (pl. életkor, rang, foglalkozas stb.).*” A jelen
esetben Jie korabbi biintetése jott szdba, hiszen nem titkolhatta el, hogy korabban
megcsonkitottak. A ,biintetett eldélet” stlyosbitd tényezdnek szamitott.

A kovetkezd percselekmény az ,,0sszegzés” (ju) volt. Ebben réviden Osszefoglaltak és
lejegyezték a tényallast, majd — kétség esetén — az tigyet a megfeleld formula kiséretében
felterjesztették a felettes hatdsdghoz. A per leirdsdhoz a fenti esetben két hivatalnoki

47 Li Xueqin: ,,Zouyanshu” (shang). p. 29.

4 A kinvallatas alkalmazasarél lasd a shuihudi iratok E 1-2 cikkelyeit. Ezek alapjan gy tinik, hogy a kinvallatast
csak akkor alkalmaztak, ha a finomabb modszerek nem vezettek eredményre (Shuihudi Qin Mu Zhujian Zhengli
Xiaozu: Zhujian. pp. 245-247; McLeod, K. C. D. — Yates, R. D. S: Feng-chen shih. pp. 130-133; Hulsewé: Ch'in
law. 183-184; Salat: Biintetdjog. pp. 211-212.

¥ Az itélkezést befolyasold tényezokrol lasd Salat: Tényezok.
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véleményt csatoltak az tigy megitélésével kapcsolatban, azt azonban nem tudjuk, hogy e
vélemények melyik szinten sziilettek. Ugy tinik, hogy az iigyet a tartomanyi szint
véaltozatlan formaban tovabbitotta a kdzponti kormanyzathoz (a szdvegben szerepld ting,
‘udvar’ valoszintlileg az igazsagiligyi miniszterre [tingwei] utal), legalabbis a dokumentum
nem jelzi, hogy a tartomanyi szint foglalkozott volna a kérdéssel.

A jelen esetben a miniszter végiil a két hivatalnoki vélemény koziil azzal ért egyet,
amelyik a torvény szo6 szerinti értelmezéséhez kozelebb all, vagyis Jiét elitéli. Az itélet
sulyosabb, mint amit a térvény eldir, hiszen a kényszermunka mellett tetovalas helyett
labfejlevagassal’® sujtja a biindst. Ennek minden bizonnyal az az oka, hogy Jie korabban
mar kovetett el blincselekményt. A dokumentum a miniszter fedd szavaival zarul, hiszen az
eset egyértelmii volt.”!

V. Osszegzés

Az utdbbi években a kiilonb6z6 sirokbdl elokeriilt szovegek Uj tavlatokat nyitottak az dkori
Kina kutatasaban. A szamtalan kiilonféle sirszéveg kozott kiilonleges helyet foglalnak el a
joggal kapcsolatos iratok, mivel egy-egy rendelkezés vagy jogeset nem csak a korabeli
igazsagszolgaltatasrol nyujt informaciokat, hanem szamtalan mas teriiletrdl is: a hivatal-
szervezetr6l, a gazdasagi életrdl, a tarsadalmi értékekrdl stb. A zhangjiashani Zouyanshu,
bar csupan 22 esetet tartalmaz, s ezek egy része is téredékes, rendkiviil gazdag anyagot kinal
a korai Han-kor kutatéinak. Mint a fentiekben lathattuk, a szévegben szerepld esetek igen
valtozatosak, a hivatalnoki sikkasztastol kezdve a gyilkossagig mindenféle biincselek-
ménnyel talalkozhatunk benniik, s a vallomasokbdl és jelentésekbdl elénk tarul a korabeli
tarsadalom egy-egy kis szelete.

Az Ujonnan eldkeriilt, torvénykezéssel kapcsolatos szovegek arra is lehetdséget
nyujtanak, hogy ellendrizhessiik a rank hagyomanyozodott torténeti miivek — elsésorban a
Shiji $GC és a Hanshu — egyes adatainak hitelességét. Bizonyos torténeti események
kozvetleniil megjelennek az esetleirasokban. Példaul, mint lattuk, az arisztokrata csaladok-
nak a fovaros kornyékére koltoztetését i. e. 197-ben, amirdl eddig csak a torténeti munkak-
bol tudtunk, a Zouyanshu is igazolja. A shuihudi és a zhangjiashani leletek a torténetirok
miiveinek altalanosabb allitasait is alatdmasztjak: példaul mind a Shiji, mind a Hanshu azt
allitja, hogy a korai Han-kori jogrendszer a Qin-beli torvények atvételével alakult ki. A két
leletcsoportot 6sszevetve kideriil, hogy a torvénykezés €s a hivatalszervezet teriiletén a Qin-
¢és a Han-kor kozott valoban nem volt éles torés, a Han-haz — némi modositassal — Qin
torvényeit alkalmazta. A torténeti munkak tehat e tekintetben sem tévednek.

A zhangjiashani szovegek jogtorténeti szempontbdl is rendkiviil jelentdsek. A Han-
dinasztia (i. e. 206 — i. sz. 220) — egy rovid megszakitassal — négy évszazadig uralta Kinat, s
allamszervezete, intézményei oriasi hatassal voltak a késébbi korokra. Jogrendszere, torvé-
nyei minden késobbi dinasztia térvénykezési rendszerének alapjaul szolgaltak. A zhang-

50 A labfej levagasarol lasd Hulsewé: Remnants of Han law. pp. 125-126.

*! Az igazsagiigyi miniszterek hivatala minden bizonnyal igen tulterhelt volt, hiszen az egész birodalom minden
kétséges tigyében itt kellett donteni. Egy jellemzé példa: a Du Zhou #1J& nevii igazségiigyi miniszter ténykedése
alatt (i. e. 109-99) — Hanshu-beli életrajza szerint — ,,fogddjaban soha nem Oriztek szaznal kevesebb hercegségi
fominisztert vagy tartomanyi kormanyzot, s mindig hat-hétezer tanut tartottak fogva az igazsagiigyi miniszter vagy
a févaros bortoneiben.” (Idézi: Hulsewé: Commandant of Justice. p. 251.) Bar e leirds nyilvanvaléan talzd, nem
csodalkozhatunk azon, hogy a miniszter igyekezett az egyértelmii tigyeket alacsonyabb szinten tartani.
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jiashani leletek a Han-kori jog megsziiletésének, formalodasanak éveirdl tajékoztatnak
minket, tehat abba az iddszakba engednek betekintést, amelyben az érett csaszarkori
jogrendszer intézményeinek, alapelveinek, jellemzd gyakorlatainak elézményei és mintai
kialakultak. Ezért a korai Han-kori jogi szdvegek ismerete az egész csaszarkori kinai
torvénykezés megértésének fontos eldfeltétele.

Az Okori sirokbol eldkeriilt iratok még szamos kutatasi teriiletet kinalnak, s bizvast
remélhetjiik, hogy a kozeljovoben jo néhany uj szoveget fognak taldlni a kinai régészek.
E szovegek jol kiegészithetik, gazdagithatjak, s némely teriileten modosithatjak azt a képet,
amit eddig a rank hagyomanyozddott munkakbol az 6kori Kinardl alkottunk.
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